GEHT

Doppelt halt besser

haben wir uns gedacht. Und - Sie werden feststellen, dali wir ein Anlie- J
gen, das uns ganz, ganz wichtig ist, sowohl im neuen Reisehandbuch -
das Sie mit dieser irland journal Ausgabe zusammen erhalten haben
- als auch hier nahezu identisch ansprechen.

Geht die Liebe baden? ... heilit es auf Seite 80 des Reisehandbuchs -

gemeint ist das sich wandelnde Irlandbild der Deutschen.

Wir mochten mit allen, die dazu eine
Meinung, eine Erfahrung, etwas zu sagen
haben, in Kontakt kommen.

So etwas haben wir schon mal gemacht - einige mdgen sich erinnern. Blét-
tern Sie weiter, und wir zeigen Ihnen noch mal unseren ,Versuch in Basis-
demokratie® anliiflich der Buchmesse 1996. Und der war erfolgreich. Auf un-
sere Aufrufe 1994/95 bekamen wir soviel Resonang, daB im irischen Herbst® 1996
aufgrund [hrer Vorschliage und Ideen in Hichst ,Organisationsstufen hinterher ,nur
noch® Netzwerkarbeil notig war, um gut 1300 deutsch-irische Veranstaltungen stattgefinden
zu lassen. Dafiir noch mal ganz herzlichen Dank. Denn das hat uns hier in Moers gezeigt, wie
viel Interesse und Engagement bei den Irlandfreundinnen und -freunden vorhanden war.

Wenn es das immer noch gibt, dann mdchten wir damit jetzt dieses Thema - das uns alle um so mehr
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DEN ?

beschéfligt, je mehr wir dariiber lesen, hiren, reden - anpacken und dis-
kutieren. Und soviel wie mdéglich bewegen.

Das irland journal als Diskussionsforum und als Ort des Austauschs soll
die Basis schaffen, auf der wir uns - als Touristen, als Blow-Ins, als europii-
sche Nachbarn - einmischen in Dinge, die auch uns etwas angehen. Wir moch-
ten auch und gerade die Irlandfrustrierten noch einmal aus der Schmollecke her-
ausbitten: Gehen Sie nicht mit Ihrer personlichen Enttduschung in die innere Emi-
gration und nach Alaska, sondern lassen Sie uns alle die Griinde fiir Ihren Irlandfrust
wissen. Wir wissen so gut wie Sie, daB Irland sich durchaus nicht nur positiv veréndert.
Das haben wir auch noch nie behauptet - weder im irland journal noch in Tarifdschungel-
oder Reisehandbiichern. Irland war auch fiir uns schon immer eine ,multiple Persionlichkeit®.

Lesen Sie das doch an dieser Stelle einfach mal auf Seite 198/199 des Reisechandbuchs nach. Oder
auf Seite 176 ein Ire {iber das neue Wir-sind-ganz-toll-Irland. Oder Sie lesen dort noch mal ab Seite
80 die ,Basics® der irischen Tourismusentwicklung nach (kénnen Sie auch im letzten irland journal
...) - Sie sehen, es wird uns immer wichtiger, herauszuﬁndgn, was im Verhiltnis der Deutschen zu Irland
schieflduft.
Auf den nédchsten Seiten wiederholen wir also noch einmal unseren
LAufruf an Alle” (weil doppelt besser hilt) und hoffen, daf3 Sie sich bei
uns melden. Wie auch immer:
ganz konventionell per Post: Verlag irland journal, Dorfstr. 70, 47447 Moers, per fax: +49-2841-35036

oder per email: redaktion@irland-journal.de. Schon im voraus: DANKE. »

&
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. P.S. wie im Reisehandbuch angekiindigt, G E H T D I E I I E B E

werden wir erst im September 2002 einen
,Bericht zur Lage der Redaktion” geben.
Und bis dahin hoffentlich ganz viel zu lesen
haben. Bitte haben Sie aber Verstandnis
dafiir, daB wir bei eventuell vielen Zusen-
dungen nicht auf jede einzelne sofort ein-
gehen kdnnen. Wir paar Leute werden uns
zwar bemihen, zeitnah und persénlich zu
reagieren, konnen das aber versprechen,

daB uns das immer gelingt.

P.P.S.: In diesem Heft haben wir einiges
in diesen Kontext gestellt: Ob es die Leser-
briefe zu ,irischen Veranderungen” sind
oder die Alltiren eines SchloBbesitzers in
Sligo — auch Sie werden wahrscheinlich das

Grundthema so klar darin erkennen wie wir.

et irland journal

BADEN ?
WAS IST
LOS MIT

DEUTSCHLAND -

IRLAND?

WELCHE FAKTOREN TRAGEN ZU DER OFFENBAR
IMMER KURZEREN VERWEILDAUER BUNDES-
DEUTSCHER URLAUBER IN IRLAND BEI?

Sicher eine ganze Reihe. Z.B. die in den letzten
Jahren deutlich gestiegenen Preise - fiir nahezu
alles: ein Grund. Ein anderer: die immer grofe-
ren Passagierzahlen von Ryanair. Warum das?
Weil hier wenig richlig typisches urlauber-
spezifisches Geschift besorgt wird. So wissen
wir beispielsweise von kleinen und mittelgro-
Ben Anbietern (B&B, Guesthouses, Holels) in der
Shannon Region, die lingst mit Super-Kurzfrist-

Angeboten (meist iiber kurze oder lange Wo-

chenenden) auf die gar nicht mehr so neue
Strecke non-stop-Strecke Hahn-Shannon rea-
giert haben. Vdllig verstindlich. Oder neuer-
dings die Anrufe potentieller Kunden hier: ,,Den
Flug nach Shannon haben wir schon - jetzt
michten wir ein Boot von Freitag bis Dienstag®.
Die zunehmende Menge solcher Kurz-Angebo-
te (die es seit ‘zig Jahren auch nach und fiir
Dublin gibt), bringt nicht nur die durchschnitt-
liche Verweildauer nach unten, sondern lifit
vermuten, dal der eigentliche Riickgang der
Deutschen, die in Irland ihren (oder einen)

Haupturlaub verbringen mdchten, iiber die
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rund 40,000 Besucher hinaus, noch gréfer, noch
erheblicher ist.

Was aber sind die tieferen, die wirklichen Griin-
de fiir eine ,Irland-Abstinenz®“? Oder ist es nur
eine voriibergehende allgemeine ,Irland-Verun-
sicherung (zu der wir mit solchen Themen und

Artikeln gar noch entscheidend beitragen)?

BEISPIEL 1: Nochmals eine Buchmesse mit iri-
schem Themenschwerpunkt. Wer ginge hin?
Wer machte beim deutschlandweiten Festival
mit? (Erinnern Sie sich an diese Ausschreibung?

Abb: Wir und das Festival...)

BEISPIEL 2: 50 Lehrern wird ein viermonatiger
Austausch angeboten (Der/die Kollegin der iri-
schen Schule kommt an die eigene dutsche
Schule, tibernimmt die Klasse, wohnt in seiner
deutschen Wohnung/Haus - alles basiert auf
Gegenseitigkeit. Ein einziger Kostenfaktor: das
Flugticket.). Wieviele werden sich dafiir anmel-

den?

BEISPIEL 3: Oder, auf der Schiilerebene: auch
wenn man hierzulande eine solche Truppe noch
zusammenkriegt (fiir drei Wochen riiber, in die

irische Schule und Gastfamilie; aber auch hier

kommt der Partner-Schiiler auf Gegenbesuch in
die eigene Familie und Schule). Einfache, iiber-
sichtliche Sache, kénnte man meinen - kostet
nicht allzuviel mehr als das Jugenticket der Air-
line..- Wer weill, wieviele Schiiler das in den

letzten 5 Jahren gemacht haben?

DEUTSCHLAND - IRLAND:
GEHT DIE GROSSE

LIEBE BADEN?

WER KANN UNS ETWAS
DAZU SAGEN?

Was genau passiert mit uns, mit Irland - mit
dem, was wir uns unter Irland vorstellen? Es
gibt vieles, was deutlich zeigt, dal sich vieles
indert - im Verhiltnis Deutsche - Iren, in un-
serem Irlandbild, in der irischen Realitiit (und
in unserer). Es hat lange vor dem 11. Septem-
ber 2001 angefangen und die Verdnderungen,
Verschiebungen sind in vielen Bereichen deut-
lich zu spiiren.

LDeutlich zu spliren® basiert aul (nicht nur
weiblicher) Intuition, hat nichts zu tun mit Ant-
worten auf Fragen. Es schwimmt als Begriff

eben so daher.

Und wir hier in der Redaktion ,spiiren* auch
bloB, schwimmen in Intuition und haben - ge-
nau wie viele (oft langjéihrige) Irlandfreunde -

keine Ahnung, was da gerade ablauft.

Wir machten aber gerne auf die Fragen einer
unterschwelligen Irland-Sinnkrise bei den hie-
sigen Irlandfans und -freunden eine Antwort
finden. Und stellen deshalb die Frage in die

grolite fiir uns erreichbare Runde - nédmlich

AN SIE ALLE!

Uns interessiert, welche Erfahrungen Sie ge-
macht haben, was sich Ihrer Meinung nach ver-
dndert hat und warum. Wir legen an dieser Stel-
le Wert auf ganz persinliche Eindriicke und
Einschitzungen. An irgendeiner Ecke miissen
wir schlieBlich anfangen, nach Antworten zu

fragen.

Und wir wollen letztlich die Frage stellen: Was
verbindel beide Linder, oder deren Menschen,
oder beides, heute noch oder mehr oder weni-

ger als noch vor 10 oder 50 Jahren?

WIE KONNEN SIE MITMACHEN?

»

R
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SIE HABEN MINDESTENS
ZWEI MOGLICHKEITEN.

1 ﬂ) Schreiben Sie uns (der Redaktion des
irland journals), daB Sie dieses Thema inter-
essiert und am besten auch dazu, warum. Auf
dieser Ebene zeigen Sie uns an, dab Sie gerne
informiert werden mdochten, was aus diesem
Aufruf wird...

Sie konnen dazu die D-IRL-Postkarte neh-
men (in dieser Ausgabe) oder jede andere Form

der Kommunikation mit uns wihlen..

1 b) Sie haben eine Frage zum Thema? Auch
aus Fragen werden wir klug - nie bilden wir uns
ein, alles schon heute zu iiberblicken. Sie kon-
nen etwas ,zur Aufklirung® beitragen? Durch
einen sachlichen oder persinlichen Bericht?
Legen Sie einfach los... wir sind sicher, dal} uns
jede Art von Stellungnahme weiterhilft. Auch
der Hinweis auf andere Quellen oder Kontakte

ist niitzlich.

SO, JETZT FRAGEN WIR NOCH den ,nicht ganz
privaten® Teil Ihrer Personlichkeit. Den Lehrer,
die Stadtritin, die Eltern. Denn wir glauben, daB

im Moment auch offizielle Strukturen (Schiiler-

B TN
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austausch, Jugendgruppen-Austausch, Au-pairs
elc. etc.) weghrickeln. Diese Strukturen haben
dazu gefithrt, daB es private Begegnungen auf
nicht-touristischem Gebiet gab, die zu lang-
davnernden Verbindungen wurden. Wenn diese
Basis fehlt oder wenn sie entscheidend schwi-
cher wird, dann wird auf Dauer viel fehlen im
Verhiiltnis Deutschland-Irland. Bitte helfen Sie

uns auch ,offiziell* weiter:

2. Wer weili das schon: ohne groBe Formaliti-
ten darf ein Schiiler einer deutschen Schule
nach Irland. Wihrend seiner Schulzeit. Und
deshalb muB er auch in Irland die Schule besu-
chen. Sehr viel mehr ist nicht erforderlich.

Wir suchen Schiiler(innen) (und vielleicht auch
die anmerkenden Stellungnahmen von deren
Eltern), die das schon gemacht haben. Oder
gerne machen mochten? Oder die uns sagen,
warum sie das niemals machen méchten. Nur
mit Iren nicht? Oder grundsitzlich nicht? Oder
grundsitzlich so oft wie moglich, Was ist dann

das ,,aber“?

3. Natiirlich interessiert dabei auch: wer bietet
50 etwas an, ehrenamtlich oder gewerbsmaBig?

Gerne stellen wir das vor, michten das aber

auch gerne hinterfragen und nach Alternativen
forschen. Denn wir wollten gar nicht glauben,
was wir da bei einem (der eigentlich nicht-kom-
merziellen) Anbieter gelesen haben: Kosten fiir
ein halbes Schuljahr (Mitte Januar bis Ende
Mai): sage und schreibe 5.550 Euro fiir die Or-
ganisation sowie Unterkunft und Vollverpfle-
gung in einer Gastfamilie. Ohne Flug, ohne Ver-
sicherungen.

Gute Nacht, Europa - wenn Du so teuer bist.

4. Das gilt gleichermafen fiir den organisier-
ten Schiileraustausch, von dem wir in der Re-
daktion des irland journals (bisher) Kenntnis
haben. Muster: eine in Privatfamilien unterge-
brachte Schiilergruppe fihrt riiber, oft kommt
man mit der Gegenbesuchsgruppe gleich mit
zuriick. Grundsitzlich (wirklich?) nimmt man
am Unterricht der jeweiligen Schule teil. Wer
sind die bislang unbekannt gebliebenen Orga-
nisatoren im Land? Warum ist es so schwierig
geworden, in Irland noch Gastfamilien zu fin-

den?

5. Und, nur im weiteren Zusammenhang da-
mit: was hat es damit auf sich, dall immer we-

niger irische Schiiler (oder mub man sagen:

~ gl



Eltern?) das Fach Deutsch als Fremdsprache
wiihlen? Ist es die deutsche Sprache oder das
Land Deutschland, das da weniger populir ge-
worden ist? Was sagen die fiir die wirtschaftli-
chen Beziehungen zustidndigen Stellen dazu,
wie das German-Irish Chamber of Industry and
Commerce, oder die entsprechenden Abteilun-
gen in den Ministerien? Welche Auswirkungen
kénnte das mittel- bis langfristig fiir die poli-
tisch-wirtschaftlichen Beziehungen der beiden
Linder haben? Was sagt dazu das Goethe Insti-

tut, was die beiden Botschafter?

6. Beispiel Lehreraustausch. Einseitig oder ge-

gensegitig - auch das hat es gegeben und hat of-

ebruar 2002):

Jiahrlich konnefl bis zu

innen an einghi Austausch mi
publik teilnehmen, 1998
Kollegen, im Jahr drauf
ten Jahr hatten wir niemande
daran, dab sich keine Iren beworb
(auch fiir dieses Jahr liegt noch keine Be

bung aus einer irischen Schule vor) und es liegt

i IEREaRT @

auberdem an strukturellen Faktoren®... “Nach-
dem bis vor einiger Zeit der PAD (Pidagigische
Austauschdienst) fiir die Vermittlung zustindig
war, wurde die Verantwortung (dafiir) den ein-
zelnen Kultusbehdrden tibertragen, so dall man
jetzt..mit 16 einzelnen Behdrdenvertretern zu
tun hat. Bis zu diesem Zeitpunkt liegt hier kei-
ne Liste der einzelnen Bundeslinder mit den

Namen der zustindigen Ansprechpartner vor..

Die Partnerschaften der deutschen Stidte und

Gemeinden mit ,Irland“ (Kein Unterschied zwi-

schen Nordirland und der Repblik Irland - wie

% Schulpartnerschaften ...

verdffentlicht vom Deutschen Stadtetag, 2002):

... gibt es eher in-offiziell, weil
(vielleicht ja auch sinnvoll) keine

74673 Mulfingen
97070 Wiirzburg
93444 Kotzting
63857 Waldaschaff
50667 Kdln
50667 Koln
33602 Bielefeld
61169 Friedberg
87435 Kempten
71384 Weinstadt
94315 Straubing
58566 Kierspe
ERGEBNIS:

Behorde je Kriterien formuliert hit-
te, ab wann ein Kontakt der Be-
griffsdefinition Schulpartnerschaft
entspricht. Die beiden Lehrer-
kollegen, die sich im Urlaub ken-
nengelernt haben und kithn ent-
schlossen sind, ihre beiden Klassen
miteinander in Kontakt zu bringen

- zihlt das? Wir sagen: natiirlich.

- i A7
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Ballyhoura/Kilfinane k
Bray p
Bundoran p
Clonakilty (Co.Cork) p
Dublin f
Cork p
Enniskillen p
Galway k
Sligo p
Tipperary k
Tuam p
Wicklow k

4mal ein offizieller Kontakt, 1mal bestehen
‘freundschaftliche Beziehungen’, ganze 7 offi-
zielle Partnerschaften bestehen zwischen deut-

schen Stidten und Gemeinden auf der einen



und der ganzen Insel Irland auf der anderen

Seite.

ZUM VERGLEICH:

Mit Frankreich bestehen rund 2160 ,Partner-
schaften”, mehr als 95% davon ,offiziell“. Das

sind 72 eng bedruckte Seiten, dic_aa@® dem PC

als Liste rauskommen

kaum halben Sagite en.

A
' Sc
wahlten die Deutschen ihren europiischen

unlich: um das Jahr 1996 her-

Lieblingsnachbarn - es war Irland. Und alle
werden bestitigen: es besteht ein grundsitzlich
herzliches, positives Verhiltnis, das sich aus

vielerlei Quellen speist..

Es gibl - natiirlich - die eine und die andere Stéd-
tepartnerschaft. Im ersten Fall bedienen sich
nur Lokalpolitiker und nachgeordnete Beamte
- im anderen, positiven Fall sind es zahlreiche
Ebenen des Gemeindelebens, in denen sich eine
solche Partnerschaft deutlich und éffentlich und
im Alltag zeigt: Jugendgruppen begegnen sich,
Schulklassen genauso wie der Kirchenchor. Im

Idealfall ist gar ein Haushaltstitel vorhanden,

s
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aus dem begrenzte Zuschiisse gezahlt werden

bis offizidsen Austauschprogram-
nd Kontakten langst private Beziehungen
entstanden sind - von Eltern, von Jugendlichen,
die spiter Eltern werden usw...

Ein Europa der unterschiedlichen Kulturen la6t
sich nicht per Schulbuch oder Frontalunterricht
vermitteln. Die positiv erlebte Andersartigkeit
des irischen (oder griechischen) Freundes , bzw.
die kulturelle Vielfalt der europdischen Regio-
nen lassen sich nur ,vor Orl* erleben.

Solche gewachsenen Beziehungen haben dann
idealtypisch auch wirtschaftspolitische Folgen:
plétzlich finden sich neue fremdlindische Pro-
dukle in den Warenkorben der drtlichen Hand-
ler, oder es gibt eine auffillige Haufung von
Liebherr-Kiihlschriinken in den értlichen Haus-
halten, weil die in Irland produzierende Firma
ihren Betrieb oft genug fiir Besichtigungs-

gruppen aus der Partnerstadt gedffnet hat.

lc e®n diesem deutsch-iri-

e ngsgeflecht die sogenannten
ufSch-irischen Gesellschaften? Wer hat sie
zuletzt befragt? Was tun sie - was tun sie nicht?
Welche Unterschiede lassen sich aufzeigen hin-

sichtlich Selbstverstindnis, kuturellem Rah-

menprogrami usw. usw... ?

10. Gegenbilder. Wen haben wir da nicht schon
alles ,,zu Wort kommen lassen®!: Goethe, Fried-
rich Engels,.... Wir haben, nicht notwendiger-
weise nur in dieser anhaltenden Serie, auch
iiber noch lebende Personen des dffentlichen
Lebens geschrieben: den ehemaligen Bundes-
prisidenten ...Weizzécker beispielsweise, oder
den ehemaligen deutschen Botschafter in Du-
blin, Dr. Martin Elsdsser, usw. usw.

Denn auch die haben, manchmal nur einma-
lig-punktuell, andere andauernd, ihren hdchst
eigenen Beitrag zu den deutsch-irischen Bezie-

hungen gegeben - wer wollte das leugnen?

1 1. Jedes Jahr, zwischen Herbst und Friihjahr,
manchmal mehr, manchmal weniger, ziehen
kleine, groBe bis riesige Musikfestivals und Kon-
zerttourneen irischer Kinstler zwischen

100,000 und 150,000 Deutsche in ihren Bann.
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Die Dubliners, das Irish Folk Festival, das St.
Patrick’s Day Celebration Festival, das Irish
Spring Festival, die jidhrliche Tournee ,Pure
Irish Drops® usw. usw... ,2Wieviel Irland* oder
WIrisches® wird dabei vermitteli oder wahrge-
nommen? Die Besucherzahlen sind in den letz-
ten Monaten dramatisch gesunken. Woran
liegt’s? Am Label ,Irish Folk“? Am Image, das
sich gedndert hat? Wieso untersucht das keiner?

Aus Angst vor den Antworten?

12. Wire es nicht interessant, in diesem Zu-
sammenhang auch zu berichten iiber diejeni-
gen, die sich schon professionell bis wissen-
schaftlich mit dem ,Irlandbild der Deutschen®
beschifligt haben?

Da gibt es reichlich Veroffentlichungen, - aber
wer kann sie kurz und iibersichtlich zusam-
menfassen? Miifiten wir nicht erst diese Diskus-
sion fithren - um anschliefend den Blick in die
Praxis zu tun, bevor wir tiber zukiinftige Mog-
lichkeiten leitartikeln?

NUR EIN EINZIGES BEISPIEL: zweimal hat
das irland jourmal seinen Leserinnen und
Lesern (und Gaeltacht-Kunden als Kontroll-
gruppe) dieselben Fragen zu Heinrich Boll und

seinem [rischen Tagebuch gestellt - 1997 und

2001. Danach haben (hatten) es 77% (85,3%)
gelesen und 70% (80,4%) besitzen/besalien) es.
Hat(te) es fiir Sie irgendeine Bedeutung in Be-
zug auf lhre Einstellung zu Irland? Friher ein-
mal: 17% (26,5%); heute noch: 38% (36,1%);
noch nie: 34% (37%).

(Zahlen in Klammern: 2001).

Ein Buch aus den fiinfziger Jahren - noch so-
viel Bedeutung heute? - Vielleicht nur fiir die
Generation der vierzig-bis flinfzigjihrigen?
Mufl bald ein neues Irisches (Tage-)Buch ge-

schrieben werden? Wer gibt es in Auftrag?

13. und spitestens an dieser Stelle sollten wir
empirisch vorgehen und fragen: sind tiefere,
weitergehende Beziehungen denn iiberhaupt
.in“? Sind sie ,,cool”, oder ,angesagt“? Von wem
werden sie gewiinscht, wem ist es egal? Gibt es
schon Antworten aufihnliche Fragen - und kei-

ner hat sie uns bisher verraten?

14. Fiir den Profi unter uns ist das alles Klar -
denn dafiir haben die Herren Politiker im Jahr
1984 das deutsch - irische Kulturabkommen
geschlossen. Wenige Seiten nur - zugegeben.
Deshalb kann, wer will, von fast allem, was wir

hier aufgezeigt haben, sagen, daB es letztlich von

diesem zwischenstaatlichen Abkommen abge-
deckt sei. Das ist schon. Doch was haben wir
davon? Nehmen wir den Artikel 6 (sinngemiili)
+Ein Austausch von Lehrern soll gefordert
wrden!” Wieder schon. Und wer macht das, wer
leiert das an? Ist jemand verantworllich fiir das,
was aus diesem Kulturabkommen gemacht -
oder nicht gemacht wird? Gibt es neben der ide-
ellen Unterstiitzung bei einem passenden Pro-
jekl gar technische oder finanzielle Hilfestel-
lung? Was alles haben die Damen und Herren,
die das Abkommen ,aufgesetzt“ haben, im Sinn
gehabt? Wir sollten das Abkommen unseren Le-
serinnen und Lesern wohl noch genauer vor-
stellen... und ein paar der damaligen Autoren
.z11 Wort kommen lassen®... Und auch die, die

heute dafiir zustdndig sind...

15. Sonderfall: Au Pair

Klar, wir wollen hier nicht zuviel vorgeben.
Aber so manche Leidensgeschichte ist doch bis
zu uns hin gedrungen. Lange her, daB die I[rish
Times leitartikelte: ,The au pair story - horror
or happiness?* Doch, was ist Dichtung, was ist
Wahrheit? Welche Erfahrungen iiberwiegen -
die positiven oder die negativen? Was ist allen

stories gemeinsam? Wo ist der entscheidende
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Unterschied zwischen au pairs aus Irland hier
bei uns und den au pairs aus Deutschland in

Irland?

SEHEN SIE, liebe(r) journal-Leserin und -
Leser: das alles werden wir, mit einem Team
von Experten bald auf den Priifstand stellen...
Das kann man theoretisch machen - so wie im
Ansalz hier und heute.

Viel besser aber ist, wenn wir von praktischen
Beispielen berichten - und einen ersten Uber-
blick geben kénnen, was es denn so alles an
Aktivitdten, Projekten, Partnerschaften gibt und

miglicherweise nur nicht bekannt wird...

WARUM MACHEN WIR NICHT EINEN
GROSSEN WETTBEWERB DARAUS?

Wir suchen und pramieren das beste Projekt zur
Firderung deutsch irischer Verstindigung ...??...
Wirklich? Wenn das so einfach wiire...

Also, so ganz hegeistert sind wir dariiber selbst
noch nicht. In welchem Bereich soll dieses ,be-
ste Projekt” angesiedelt sein? Miissen da nicht
gleichzeilig verschiedene Ebenen erdffnet wer-
den, auf denen sich deutsch-irische Begegnung

vollzieht? Und macht es nicht einen Unter-

schied, ob 15jdhrige Schiilerinnen und Schiiler

i cal R O e

sich ,bewerben“ oder eine (z.B.) Thealer-Pro-
jektgruppe mit Langzeit-Arbeitslosen aus drei
verschiedenen EU-Lindern, die aber schon seit
2 Jahren gut bezuschuBt wird? Noch schwieri-
ger die Frage, wer den Aufwand (Arbeitszeit,
Kommunikations- und Druckkosten) alles be-
zahlen soll? Und die diffizilste Problemstellung
iiberhaupt: Wer wiihlt aus - wer entscheidet am
SchluB, wo ist die Jury? Und wer sind die Juro-

rinnen und Juroren?

[ch habe schon wichtige ,Wetthewerbe® dhnli-
cher Art (und ihre Ausschreibungen) gesehen.
Die Kirber Stiftung, die Volkswagenstiftung,..

Wer hat zu einer passenden Stiftung einen ei-
genen, direklen Kontakt? Oder wer kommt hier
als (Teil-)Sponsor in Frage? Konnen Volk-

hochschulen einen Beitrag leisten? Wer noch?

Wir, irland journal und das Netzwerk Irland
e.V., werden bei diesem Thema eng zusammen-
arbeiten. Damit spielen wir insgesamt sehr,
sehr vielen Leserinnen und Lesern den ersten
Ball zu. Dieser Ball - so hoffen wir - wird an
uns zuriickgegeben, indem sich viele viele jun-
ge und alte Menschen, Ménnlein und Weiblein,

Irlandfreunde und -kritiker zurtickmelden: mit

Entwiirfen, Ideen, Meinungen, Beitridgen. Mit
ihrem ganz persinlichen Irlandbild.

In der Septemberausgabe 2002 wird das irland
journal einen Sachstandsbericht verdffentli-
chen und einen Uberblick iiber den Riicklauf
geben. Wer weil} - vielleicht gibt's bis dahin auch
eine erste Richtung, in die das ganze liuft?
Vielleicht sind wir dann auch schon so weit, dal}
zum Ende des Jahres (Novemberausgabe?) der
Metthewerb® offiziell ausgeschrieben werden
kann?

Oder - obwohl wir das weder denken noch aus-
sprechen médchten ~ wir haben die ganzen Ak-
tivititen eingestellt. Mangels Nachfrage, man-
gels Interesse. Das wiire schade, aber auch das

wiire eine Stellungnahme zum Thema.

Christian Ludwig (und Hilde Haaker, wieder mit

abweichender Meinung)



